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WELCOME TO OUR BRAND

The story of Carl F. Bucherer began in 1888 in our exuber-
ant, exquisite hometown of Lucerne. The unique talent of its
founder combining pioneering spirit, ultimate creativity and
bold entrepreneurship has influenced our company for more
than 125 years.
Be at the forefront of exquisite Swiss watchmaking and
discover the unique and innovative movements developed
and produced in our own workshops. A visionary energy and
creative expressionism-still characterize our brand’s essence,
and the baroque characterand incredible scenery of our
. unique birthplace Lucerne stay a constant inspiration to us.
~_ While’keeping in touch with our past, we are looking to the

future, -
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LEGEND

YOUR WATCH

Crown
Position 1: Set date

Position 2: Set time

Date

Small seconds

The Manero Peripheral calls for no less magnificent a stage,
for it unites everything that has always distinguished

Carl F. Bucherer as a watch manufacturer: state-of-the-art
engineering and classic watchmaking expertise. For this rea-
son, it is the perfect setting for the debut of the CFB A2000,
the company’s latest in-house caliber.

TECHNICAL DATA

a1
(@}

Automatic movement  CFB A20

Depth of the
movement 5.28mm

Diameter of the
movement 30.6mm

Number of jewel
bearings 33

Water resistance* 30m | 3atm

*see the chapter on “Water resistance”
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START THE WATCH

SET TIME

The movement is wound by the motion of the
wrist when worn. When not worn, the watch
stops after approximately 55 hours and has
to be wound manually.

Manually wind the move-
ment by rotating the
crown at least 30 times in
the clockwise direction.

In order for the date to properly move at
midnight, the hour hand must intentionally
be set to a.m. or p.m. based on the current
time.

Pull the crown until it is
in position 2. The second
hand does not move.

Move the crown until the
date changes. Then delib-
erately set the current
time either a.m. or p.m.

Push the crown back to
the initial position. The
second hand is back in
motion.
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SET THE DATE

SECURE THE CROWN

Pull the crown into
position 1.

Set the current date by
rotating the crown clock-
wise.

IMPORTANT

To ensure water resistance, the crown must
be in the initial position when the watch is
worn.

Push the crown back to
the initial position.
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CLEANING AND MAINTENANCE

WATER RESISTANCE

CLEANING

To clean the outer surface of the watch, wipe
it gently with a microfiber cloth. Use a fine
toothbrush and a bit of soapy solution to
clean the back of the watch and the metal
band. Dry using a lint-free towel. Minimize
contact between the leather straps and the
water.

MAINTENANCE

As a mechanical instrument, a watch
requires maintenance by an authorized
service center about once every four years.

A watch tested to 3atm (30m) is resistant to
sweat, drops of water and rain. Water resis-
tance is guaranteed only if the crown is in
the initial position and should be checked
once per year.

THE BINDING NATURE OF METER DATA

Do not swim/dive 30m|3atm
Bath, shower, swim 50m | 5atm
Swim, snorkel 100m | 10atm
Swim, snorkel, dive 200m | 20atm
Deep-sea diving 300m | 30atm
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GUARANTEE

ADDITIONAL WATCH MODELS

Your Carl F. Bucherer watch was made with
great care by our watchmakers using the
strictest quality guidelines. However, if there
is a defect in materials or manufacture,

Carl F. Bucherer provides a two-year guaran-
tee from the date of purchase. The guarantee
does not cover normal wear and tear or dam-
age caused by improper use of the watch. The
guarantee is valid if the guarantee certificate
was filled out completely by an official

Carl F. Bucherer dealer when the watch was
purchased. If there is damage, please contact
your official Carl F. Bucherer dealer or an
official Carl F. Bucherer service center. Please
provide the watch with the fully-filled-out
guarantee certificate.

You can find the Carl F. Bucherer collection
and information about all the watch lines at
www.carl-f-bucherer.com. Here you can also
order the company magazine "Insight by

Carl F. Bucherer", which informs you about
new products, technical developments and
events. You can also order the company cata-
log with a selection of the watch collections of
Carl F. Bucherer timepieces and have it
delivered to your house.
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LEGENDE IHRE UHR

Die Manero Peripheral beansprucht einen nicht weniger
préachtigen Auftritt, da sie alles vereint, was Carl F. Bucherer
als Uhrenhersteller schon immer ausgezeichnet hat: moderne
Ingenieurskunst und klassisches Uhrmacherhandwerk.
Dabher ist es der perfekte Rahmen fiir das Debiit des CFB
A2000, dem neuesten im eigenen Haus entwickelten Kaliber.

Krone
TECHNISCHE DATEN

Position 1: Datumseinstellung

Position 2: Zeiteinstellung Automatikwerk CFB A2050
Werkshohe 5,28 mm

Datum Werksdurchmesser 30,6mm

Kleine Sekunde Anzahl Lagersteine 33
Wasserdichtheit* 30m | 3atm

*siehe Kapitel «Wasserdichtheit»
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UHR IN GANG SETZEN

UHRZEIT EINSTELLEN

Das Werk zieht sich beim Tragen durch die
Bewegungen des Handgelenks permanent
auf. Ungetragen bleibt die Uhr nach rund
55 Stunden stehen und muss manuell in
Gang gesetzt werden.

Um dem Werk geniigend
Energie zuzufiigen, die
Krone mindestens dreissig
Mal im Uhrzeigersinn
drehen.

Der Stundenzeiger muss bewusst geméss der
aktuellen Tageszeit vor- oder nachmittags
positioniert werden, damit die Datums-
schaltung korrekt um Mitternacht erfolgt.

Krone bis zum Anschlag
in Position 2 ziehen.

Der Sekundenzeiger bleibt
stehen.

Krone gegen den Uhrzeiger-
sinn drehen, bis das Datum
dandert. Danach die aktuelle
Zeit bewusst vor- oder nach-
mittags einstellen.

Krone in die Ausgangs-
position zuriickdriicken.
Der Sekundenzeiger setzt
sich wieder in Bewegung.
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DATUM EINSTELLEN KRONE SICHERN

WICHTIG

Damit die Wasserdichtheit gewihrleistet ist,
muss sich die Krone beim Tragen der Uhr in
der Ausgangsposition befinden.

Krone in die Ausgangs-
position zuriickdriicken.

Krone in Position 1 ziehen. 1

Das aktuelle Datum durch
Drehen der Krone im
Uhrzeigersinn einstellen.
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PFLEGE UND WARTUNG

WASSERDICHTHEIT

PFLEGE

Die Uhr zur Oberflichenreinigung sanft mit
einem Mikrofasertuch abreiben. Der Uhren-
boden und das Metallband mit einer feinen
Zahnbiirste und etwas Seifenwasser reinigen
und mit einem fusselfreien Handtuch trock-
nen. Lederbdnder so wenig wie moglich mit
Wasser in Kontakt bringen.

WARTUNG

Eine Uhr als mechanisches Instrument
benotigt circa alle 4 Jahre eine Wartung
durch eine autorisierte Servicestelle.

Eine mit 3atm (30 m) gepriifte Uhr ist wider-
standsfihig gegen Schweiss, Wassertropfen
und Regen. Die Wasserdichtheit ist nur bei
Kronen in der Ausgangsposition gewéhrleistet
und sollte einmal jéhrlich gepriift werden.

DIE VERBINDLICHKEIT VON METERANGABEN

Nicht zum Schwimmen/

Tauchen 30m| 3atm

Baden, Duschen, Schwimmen 50m|5atm

Schwimmen, Schnorcheln 100m | 10atm

Schwimmen, Schnorcheln,

Tauchen 200m | 20atm
Tiefseetauchen 300m | 30atm

DEUTSCH |15



GARANTIE

WEITERE UHRENMODELLE

Thre Carl F. Bucherer wurde mit grosster
Sorgfalt und geméss strengsten Qualitéts-
richtlinien durch unsere Uhrmacher herge-
stellt. Sollte dennoch ein Material- oder
Fabrikationsfehler auftreten, gewdhrt

Carl F. Bucherer eine zweijihrige Garantie ab
Kaufdatum. Ausgenommen sind normale
Abniitzungserscheinungen sowie Schéden, die
durch unsachgeméisse Behandlung der Uhr
entstanden sind. Die Garantie ist giiltig, wenn
das Garantiezertifikat beim Kauf der Uhr
durch einen offiziellen Carl F. Bucherer
Fachhéndler vollsténdig ausgefiillt wurde.
Wenden Sie sich im Schadenfall bitte an Thren
offiziellen Carl F. Bucherer Fachhéndler oder
an eines der offiziellen Carl F. Bucherer
Servicecenter. Legen Sie bitte die Uhr mit dem
vollstindig ausgefiillten Garantieschein vor.

Die Kollektion von Carl F. Bucherer sowie
Informationen zu allen Uhrenlinien finden Sie
auf der Website www.carl-f-bucherer.com. Das
Magazin «Insight by Carl F. Bucherer», welches
Sie tiber Produktneuheiten, technische Ent-
wicklungen und Events informiert, wie auch
das Kollektionsbuch mit einer Auswahl der
Uhrenkollektion von Carl F. Bucherer kénnen
Sie sich dort einfach nach Hause bestellen.
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LEGENDE

VOTRE MONTRE

Couronne
Position 1: Réglage de la date
Position 2: Réglage de l’heure

Date

Petite seconde

La Manero Periphal, exige une mise en scéne somptueuse
car elle incarne les valeurs par lesquelles la Manufacture
Carl F. Bucherer s’est toujours distinguée: une conception
technologique de pointe alliée & I'expertise horlogere tradi-
tionnelle. C’est la raison pour laquelle la Manero Peripheral
est le parfait écrin pour présenter le CFB A2000, le tout
dernier mouvement de la Manufacture.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Mouvement automatique CFB A2050

Hauteur du mouvement 528mm

Diametre du mouvement 30,6mm

Nombre de rubis 33

Etanchéité* 30m| 3atm

*cf. chapitre consacré a «létanchéité»




DEMARRER LA MONTRE

REGLER LHEURE

Les montres a remontage automatique se
remontent automatiquement lorsqu’on les porte
au poignet. Si la montre n’est pas portée, elle
g’arréte apreés environ 55 heures. Il convient done
de remonter le mouvement & la main.

Pour donner suffisamment
de puissance au mouvement,
tournez la couronne au
moins 30 fois dans le sens
des aiguilles d’une montre.

Afin que la date change véritablement a
minuit, ’heure doit étre réglée sur a.m. ou
p-m. en fonction de I'heure actuelle.

Tirez la couronne jusqu’a
ce qu’elle atteigne la posi-
tion 2. Laiguille des
secondes ne bouge pas.

2 Tournez la couronne
Jusqu’a ce que la date
change; réglez Uheure sur
a.m. ou p.m.

3 Poussez la couronne pour

la replacer en position

{< initiale. Laiguille des
secondes se remet en
marche.
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REGLER LA DATE SECURISER LA COURONNE

IMPORTANT

Pour garantir une parfaite étanchéité,
la couronne doit étre placée en position
initiale lorsque la montre est portée.

Poussez la couronne pour
la replacer en position
<{  initiale.

Tirez la couronne en 1
position 1.

Réglez la date en tournant
la couronne dans le sens
des aiguilles d’'une montre.
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ENTRETIEN ET MAINTENANCE

ETANCHEITE

ENTRETIEN

Pour nettoyer la surface externe de la montre,
frottez-la doucement avec un chiffon microfibre.
Nettoyez le fond de la montre et le bracelet
métallique a 'aide d’une brosse a dent souple
et d’'un peu d’eau savonneuse. Séchez en utili-
sant un chiffon non pelucheux. Evitez de
mettre les bracelets en cuir au contact de l'eau.

MAINTENANCE

Une montre est un instrument mécanique.

A ce titre, elle nécessite tous les 4 ans environ
un entretien effectué par un centre de services
agréé.

Une montre testée a 3atm (30m) résiste a la
transpiration, aux gouttes d’eau et a la pluie.
L'étanchéité est garantie uniquement lorsque
la couronne est placée en position initiale.
Elle doit faire I'objet d’un contrdle annuel.

SPECIFICITES DES DONNEES METRIQUES

Ne pas nager/plonger 30m| 3atm
Bain, douche, baignade 50m | 5atm
Baignade, plongée avec tuba  100m | 10atm

Baignade, plongée avec tuba,

plongée 200m | 20atm

Plongée en eaux profondes 300m | 30atm
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GARANTIE

AUTRES MODELES DE MONTRES

Votre montre Carl F. Bucherer a été fabriquée
avec le plus grand soin par nos horlogers qui
ont suivi les recommandations les plus
strictes en termes de qualité. Cependant, en
cas de défauts de matériaux ou de fabrication,
Carl F. Bucherer fournit une garantie de deux
ans a compter de la date d’achat. La garantie
ne couvre ni I'usure normale de la montre ni
les dommages causés par une utilisation non
conforme de celle-ci. La garantie s’applique
lorsque le certificat de garantie a été diment
rempli par un revendeur officiel de

Carl F. Bucherer lors de 'achat de la montre.
En cas de dommage, veuillez contacter un
revendeur officiel de Carl F. Bucherer ou un
centre de services agréé de Carl F. Bucherer.
Veuillez présenter la montre accompagnée du
certificat de garantie diment rempli.

Retrouvez la collection Carl F. Bucherer et les
informations concernant les modeles de
montres sur www.carl-f-bucherer.com. Vous
pourrez y commander le magazine Insight by
Carl F. Bucherer qui vous tient informé des
nouveaux produits, des développements tech-
niques et des évenements ainsi que le cata-
logue qui présente une sélection de montres
de la collection Carl F. Bucherer. Ceux-ci vous
seront envoyés a votre domicile.
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LEGENDA

IL SUO OROLOGIO

Corona

Posizione 1: Impostazione
della data

Posizione 2: Impostazione
dell’ora

Data

Secondi piccoli

Manero Peripheral richiede una messa in scena sontuosa e per
questo unisce tutto cid che ha sempre distinto Carl F. Bucherer
come produttore di orologi: soluzioni tecniche all’avanguardia
e la classica esperienza di chi produce orologi. E’ per questo
motivo che rappresenta l'ideale per il debutto del CFB A2000,
P'ultimo calibro prodotto dall’azienda.

DATI TECNICI

Movimento automatico  CFB A2050

Profondita del
movimento 528mm

Diametro del movimento 30,6mm

Numero di rubini 33

Impermeabilita™® 30m | 3atm

*pedere il capitolo “Impermeabilita”
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AVVIO DELL'OROLOGIO

IMPOSTAZIONE DELLORARIO

Quando 'orologio viene indossato, il suo
movimento viene caricato grazie a quello del
polso. Se 'orologio non viene indossato, si
arresta dopo circa 55 ore e deve essere riav-
viato manualmente.

Per dare al movimento
una potenza sufficiente,
ruotare la corona almeno
30 volte in senso orario.

Affinché la data cambi correttamente alla
mezzanotte, la lancetta delle ore deve essere
intenzionalmente impostata su a.m. o p.m.,
a seconda dell’orario attuale.

Tirare la corona fino a
che non si trova nella
posizione 2. La lancetta
dei secondi non si muove.

Spostare la corona fino a
che la data non cambia.
Quindi impostare intenzio-
nalmente lorario attuale
a.m. o p.m.

Premere indietro la corona
facendola tornare alla posi-
zione iniziale. La lancetta
dei secondi torna in movi-
mento.
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IMPOSTARE LA DATA BLOCCARE LA CORONA

IMPORTANTE

Per garantire 'impermeabilita, la corona
deve trovarsi nella posizione iniziale, quando
Porologio viene indossato.

Premere indietro la corona
facendola tornare alla
{  posizione iniziale.

Tirare la corona nella 1
posizione 1.

Impostare la data attuale,
ruotando la corona in
senso orario.
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PULIZIA E MANUTENZIONE

IMPERMEABILITA

PULIZIA

Strofinare 1'orologio delicatamente con un
panno in microfibra per pulire la superficie.
Pulire il retro della cassa e il bracciale di
metallo con uno spazzolino da denti sottile e
un po’ di acqua e sapone, quindi asciugare con
un asciugamano privo di pelucchi. Ridurre il
piu possibile il contatto fra il cinturino in
pelle e 'acqua.

MANUTENZIONE

Un orologio, in quanto strumento meccanico,
necessita di una manutenzione ogni 4 anni
circa presso un laboratorio autorizzato.

Un orologio testato a 3atm (30m) resiste a
sudore, gocce d’acqua e pioggia.
Limpermeabilita & garantita solo se la corona
si trova nella posizione iniziale e deve essere
verificata una volta I’anno.

IL CARATTERE VINCOLANTE DEI DATI DEL CONTATORE:

Non nuotare/immergersi 30m | 3atm
Bagno, doccia, nuoto 50m | 5atm
Nuoto, snorkeling 100m | 10atm

Nuoto, snorkeling, immersioni 200m | 20atm

Immersioni in mare aperto 300m | 30atm

ITALIANO
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GARANZIA

ULTERIORI MODELLI DI OROLOGI

I1 Suo orologio Carl F. Bucherer & stato fab-
bricato dai nostri orologiai con la massima
accuratezza e nel rispetto delle piu rigorose
direttive in materia di qualita. Tuttavia, qua-
lora si verificassero difetti nella fabbricazione
o nei materiali, Carl F. Bucherer offre una
garanzia di due anni dalla data di acquisto.
Sono esclusi da tale garanzia tutti i danni
derivanti dall’'usura e dalla non corretta
manipolazione dell’orologio. La garanzia &
valida se il Certificato di garanzia e stato
debitamente compilato all’atto dell’acquisto
dell’orologio da un distributore specializzato
ufficiale Carl F. Bucherer. Nel caso di un gua-
sto, si prega di rivolgersi al proprio distribu-
tore specializzato ufficiale Carl F. Bucherer
oppure a un Centro assistenza ufficiale

Carl F. Bucherer. Si prega di presentare 1'oro-
logio accompagnato dal Certificato di garan-
zia debitamente compilato.

Al sito www.carl-f-bucherer.com & possibile tro-
vare la collezione Carl F. Bucherer e informa-
zioni su tutte le linee di orologi. Da qui si pud
richiedere I'invio a casa della rivista "Insight
by Carl F. Bucherer", che informa sui nuovi
prodotti, sugli sviluppi della tecnologia e sugli
eventi, oltre al catalogo con una selezione della
collezione di orologi Carl F. Bucherer.
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LEYENDA

SU RELOJ

Corona
Posicién 1: Ajustar la fecha

Posicién 2: Ajustar la hora

Fecha

Pequeno segundero

El Manero Peripheral hace una puesta en escena suntuosa,
ya que incorpora todo por lo que siempre se ha distinguido
Carl F. Bucherer en cuanto que fabricante de relojes: inge-
nieria innovadora y tradicién en la fabricacién de relojes.
Por este motivo, es el escenario perfecto para el debut del
CFB A2000, el ultimo calibre propio de la empresa.

DATOS TECNICOS

Movimiento automdtico CFB A2050

Profundidad de
movimiento 528mm

Didmetro del movimiento 30,6 mm

Numero de cojinetes
de zafiro

Resistencia al agua*® 30m| 3atm

*pvéase el capitulo en “Resistencia al agua”




INICIAR EL RELOJ

AJUSTAR LA HORA

El movimiento de cuerda se produce por el
movimiento de la mufieca al llevar puesto
el reloj. En caso de no llevarlo puesto, el
reloj se para después de unas 55 horas y
debe ponerse en marcha manualmente.

Para dar suficiente ener-
gia al movimiento, gire la
corona al menos 30 veces
en el sentido de las agujas
del reloj.

Para mover la fecha adecuadamente al
mediodia, la manecilla de las horas debe
ajustarse a a.m. o p.m. basdndose en la hora
actual.

Tire de la corona hasta
que alcance la posicion 2.
La manecilla de los
segundos no se mueve.

Girar la corona hasta
cambiar la fecha. Luego
ajuste la hora actual a
AM o PM.

Empuge la corona hacia
atrds a la posicion inicial.
La manecilla de los
segundos se vuelve a
poner en movimiento.




AJUSTAR LA FECHA

FIJE LA CORONA

Empuje la corona a la
posicion 1.

Ajuste la fecha actual
rotando la corona en el
sentido de las agujas
del reloj.

IMPORTANTE

Para garantizar la resistencia al agua, la corona
debe estar en la posicién inicial cuando se lleve
puesto el reloj.

Empuje la corona a su
posicién inicial.
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

RESISTENCIA AL AGUA

LIMPIEZA

Frotar la superficie del reloj suavemente con
una gamuza de microfibra. Limpie el fondo
del reloj y la correa metélica con un cepillo de
dientes fino y un poco de agua enjabonada y
séquelo con una parfio sin pelusas. En el caso
de las correas de cuero evitar en lo posible el
contacto con el agua.

MANTENIMIENTO

Al tratarse de un instrumento mecanico, un
reloj requiere un mantenimiento por parte de
un servicio técnico autorizado cada cuatro
anos.

Un reloj sometido a prueba a 3atm (30m) es
resistente al sudor, gotas de agua y lluvia.
La resistencia al agua solo se garantiza si la
corona se encuentra en la posicién inicial y
recomendamos realizar una revisién anual.

EL CARACTER VINCULANTE DE LOS DATOS DE MEDICION:

No nadar/bucear 30m|3atm
Bariarse, ducharse, nadar 50m | 5atm
Nadar, snorkel 100m | 10atm
Nadar, snorkel, buceo 200m | 20atm
Submarinismo 300m | 30atm




GARANTIA

MODELOS DE RELOJ ADICIONALES

Su reloj Carl F. Bucherer ha sido creado con el
maximo esmero por nuestros relojeros utilizan-
do las mas estrictas pautas de calidad. No obs-
tante, en caso de encontrarse algin fallo en los
materiales o en la fabricacién, Carl F. Bucherer
le ofrece una garantia de dos afos a partir de
la fecha de adquisicién. La garantia no cubre el
uso y desgaste normal provocado por un uso
inadecuado del reloj. La garantia es vélida si el
certificado de garantia ha sido rellenado com-
pletamente por parte de un distribuidor oficial
de Carl F. Bucherer en el momento de adquisi-
cion del reloj. En caso de averia, contacte con
su distribuidor oficial de Carl F. Bucherer o un
centro de servicio de Carl F. Bucherer.
Entregue el reloj con el certificado de garantia
rellenado completamente.

Puede encontrar la coleccion e informacion de
Carl F. Bucherer sobre todas las lineas de reloj
en www.carl-f-bucherer.com. Alli puede sim-
plemente solicitar en casa la revista "Insight
by Carl F. Bucherer", 1a cual le informara
sobre los nuevos productos, avances técnicos y
eventos, y el catdlogo con una seleccién de la
coleccion de relojes de Carl F. Bucherer.
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OBO3HAYEHUS

BALLU YACDI

3aBoHas TOJIOBKA
Hosuyus 1: nacmpoiikxa dama:

Hosuyus 2: Hacmpoiika epemeru

Jlara

Maunas CeKyHJIHas CTpeJIKa

Manero Peripheral o6iaaer He MeHbIIIEN IPUTATATETLHOCTBIO,
Borwtomas B cebe Bee pocronHersa Mapku dacos Carl F. Bucherer —
YJIBTPACOBPEMEHHBIH MEXaHU3M, CKOHCTPYUPOBAHHEI T10 KJIACCH-
YeCKUM KaHOHAM YacoBoro jeia. Bor mouemy aror gelior HoBeifiime-
ro kasmbpa komnauur CFB A2000 cras cambM 0sKH1aeMBIM.

TEXHUHECKUME XAPAKTEPMCTMKM

Asemomamuueckuil

MEeXAHUIM CFB A2050
Tny6una xoda 5,28 mm
Jluamemp xoda 30,6mm
Konuuecmeo onop

HQ KAMHAX 33
Booonenporuyaemocms  30M | 3atm

* cm. pazden «Bodonenporuyaemocmo»
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HAYAAO PABOTbI HACOB

HACTPOWMKA BPEMEHU

IToxzaBos YacoB IPOMCXOAUT 38 CUET JBIIKEHUS
3aIACTbs, KOI[a OHHU HAIEeTHl HA pyKy. Ecim
4Jackl He HOCUTh, TO OHU OCTAHOBSTCS IIPHMEPHO
ugepes 55 4daca, mocse 4ero moTpedyercs ux
3AILyCK BPYYHYIO.

Ymobw obecnewums docma-
MouHbLLL 30800, HE0OX00UMO
N0GEPHYMb 3AB00HYI0
20108KY MuHumym 30 pas
1o 4acosoll cmpesike.

Jl1st IpaBUIIBHOM CMEHBI TaTHl B IIOJIHOYb
YaCcoBas CTPEJIKA JOJIKHA OBITH CIIEIIAJIHBHO
YCTAHOBJIEHA HA BpeMsI 10 HOJIyaHs (a.m.)
WJIU TI0CJIe TIOJIyAHS (P.m.), B 3aBUCUMOCTH OT
TEKYIIero BpeMeHHU.

Boumsnymb 3a600HY10
20108K.y, nepeseos ee 6
nosoocerue 2. Cerxyrnonas
cmpenka HenoO8UNCHA.

Bpawas 3a6001yI0 207106KY,
uamenums damy. 3amem cneyi-
ANILHO YCMaHo8umy mexyuiee
8pems Ha a.m. (00 nosyoHs) unu
p.m. (noczie nosyous).

Badsunymsb 3a800Hy 0
20J108KY HA3A0 8 UCXOOHOe

< nonoscerue. Cekynonasn
cmpesnka 60306H06UM
dsuocerue.
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HACTPOWMKA AATbI

PUKCALUSA 3ABOAHON TOAOBKU

Buimsiymb 3a800HYy10
207108KY 6 noJioxcerue 1.

Vemanosums mekxyuyyio
damy, epauyas 3a800HYI0
20J7108KY N0 4AC080T
cmpeske.

1

370 BAXHO

Jlns obecriedeHus: BOJSOHEIIPOHUIIAEMOCTH
3aBOJHYIO TOJIOBKY IIPY HOILIIEHUH YaCOB
HYXHO YCTAHOBUTH B MUCXOJHOE II0JIOKEHUEe.

(w > Badsunymov 3a600Hy10
A 20J108KY HA3A0 8 UCXOOHOE
{  nonoocerue.

J\é )
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OBCAYXUBAHUE U YXOA

BOAOHENPOHULLAEMOCTb

OBCAYXMBAHME

JUJIst O4MCTKY ITOBEPXHOCTEN Yachl HEOOX0IUMO
HECHUJIBHO [IPOTEPETH CaIPeTKON M3 MUKPOBO-
soxkHa. HIKHIO CTOPOHY 4acoB U MeTasIInde-
CKYIO II0JIOCY HEOOXOMIMO OYHIIATE MSTKON
3yOHOU IIETKO#, CMOYEHHOH B ¢J1a00M MBLIBHOM
pacTBope, U BEITUPATH HACYXO GE3BOPCOBBIM
mosioreriieM. Heobxoaumo 110 BO3MOKHOCTH
HCKJIIOUYNATH KOHTAKT C BOJOI KOMKAHBIX PeMelll-
KOB.

Yxoa

Yace! SBIISIOTCS MEXAHUIECKUM YCTPOMCTBOM,
II09TOMY OHH TPEOYIOT 00CIIYKUBAHUS B ABTO-
PH30BAHHOM CEPBUCHOM I[€HTpE IPUMEPHO pa3
B UeTHIpe roja.

Yackl, IpoIe e UCIIBITAHUS TIPU JIaBJICHIH
3armocdep (Ha riryouse 30 M), yCTORYIUBEL K
BO3/IeHICTBUIO BJIATH, KAIleJIb BOJBI U JIOMKIA.
Bo10HEIPOHUIIAeMOCTh TAPAHTUPYETCS TOJIBKO
[IpH yCTAHOBKE 32BOJIHOM TOJIOBKU B UCXOHOE
[OJIOMKEHUE, KOTOPYIO CJIELyeT IIPOBEePSTH a3
B oI,

B3AMMOCBS3b C TAYBMHOM

He kynamocsa u ne Houpamp 30m | 3atm

Ipuem earmot, Oywa, naasarue 50m | 5arm

Inasarnue, noipsanue ¢ mpyoroir 100m | 10atm

Kynanue, noipanue 200m | 20at™

I'ny6orosoornoe noepysxcenue  300m | 20amm
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TAPAHTUA

APYTUE MOAEAU HACOB

Yacosuuku kommanuu Carl F. Bucherer mpos-
BUJIH GOJIBINYIO 3a00Ty IIPY M3TOTOBJICHUU
Bammx yacos, coburoasi camble crporue Tpeo-
Bauusa Kavecta. OHAKO HA ciIydaii 00HAPY-
sReHUs fedeKTa B MaTeprasax Ui cbopke
rommanus Carl F. Bucherer naer nsyxiernon
rapaHTHIO C JaThl IOKYIKH. ['apadTus He pac-
MIPOCTPAHSIETCS HA €CTeCTBEHHBIN U3HOC MJIU
[IOBpEsKIeHNE BCJIE/ICTBIE HEHA/IJIeKAIIET0
MCIIOJIb30BAHHUA 9aCOB. FapaHTI/Iﬂ ﬂeﬁCTBHTeHL-
Ha IIPY 3aII0JHEHUH FapaHTHIHOIO TAJI0HA
opurnmansuev quirepom Carl F. Bucherer na
MOMeHT Iprobperenus dyacos. [Ipu Hammunm
IIOBPEIKIEHUS IIPOCUM 00PATUTHCS K OJIMKaii-
memy opurmanbaomy nuiepy Carl F. Bucherer
nin B 0(OUITHAIBHEIN CEPBUCHBIN IIEHTP

Carl F. Bucherer. Heo6xonumo mpejiocraButhb
Yachl C IIOJIHOCTHIO 3aII0JIHEeHHBIM I‘apaHTHfI-
HBIM TAJIOHOM.

Komnerrust komnanun Carl F. Bucherer ¢ uudgop-
Margeil 0 Bcex CepusiX 4acoB IpeJCTaBIeHa Ha
caitre www.carl-f-bucherer.com. Tam mosxHO
mostyunth skypHas «Insight by Carl F. Bucherer»,
B KOTOPOM OIIMCHIBAIOTCSI HOBUHKH, TEXHIUYECKIE
Ppa3paboTKU U COOBITHS, U COMEPIKUTCS KATAJIOT C
rosuternpeit yacos Carl F. Bucherer, koTopsrit
MO2KeT OBITH BBICJIAH HA BaIll aJIpec.
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Visit our website for a list with the addresses
of our service center.

RS TAEBAMIA L3R B R AM I AR s 0 )
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Eine Liste mit den Adressen unserer
Servicecenter finden Sie auf unserer Website.

Visitez notre site Web pour obtenir une liste
compleéte des adresses de nos centres de service.

Sul nostro sito web sono elencati gli indirizzi
dei nostri centri di assistenza.

En nuestra pdgina web encontrard una lista con
las direcciones de nuestro centro de servicio.

carl-f-bucherer.com
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Cnucox adpecos HQUWUX CePBUCHbLY NAPMHEPO8
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CARL F. BUCHERER

Bucherer AG
Langensandstrasse 27 | CH-6002 Lucerne
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